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La temperatura del medio de bombeado no deberia exceder los 80 °C!

La bombas no son apropiadas para la marcha ininterrumpida en contra
de la corredera cerrada ( prever una desviacion )!

El tamano de las particulas en el medio de bombeado no debe ser mayor que 17 mm
para SGL1402 y 19 mm para SGL1702!

ATENCION | Frecuencia de arranques: Motores desde 10 kW max. 15 veces / hora!

7 Servicio y Mantenimiento

La superficie del motor debe mantenerse limpia.
El eje de accionamiento esta alojado en cojinetes a bolas provisto de engrase permanente (con grasa especial y juego
incrementado). Por ese motivo no precisa mantenimiento especial alguno. Eventuales repuestos se encuentran

disponibles en stock para suministro unmediato.

8 Fallos / averias, causas y reparacion

Fallo / averia

Causas

Reparacion

El motor no arranca,
carencia de ruido de rodadura

Interrupcién en por lo menos dos
de las conducciones de alimentacién

Eliminacion de la interrupcion en
fusibles, bornes o lineas de
conexién

El motor no arranca,
zumbido del motor

Interrupcién en una de las
conducciones de alimentacion

Rodete defecto
Rodamiento defecto

Véase arriba

Sustituir rodete
Sustituir rodamiento

La bomba no impele

El nivel del liquido es demasiado
bajo

Propulsor del mecanismo de bombeo
defecto

Suciedad de la tuberia

Rellenar liquido de bombeado

Sustituir propulsor del mecanismo
de bombeo
Limpiar la tuberia

Cantidad de extraccién y presion
insuficientes

Sentido de giro inverso

Suciedad de la bomba

Desgaste del propulsor del
mecanismo de bombeo

Invertir el sentido de giro,
cambiando 2 lineas de conexion
eléctricas

Limpiar la bomba

Sustituir el propulsor del
mecanismo de bombeo

El motor acoge demasiada
corriente

Sentido de giro inverso
Suciedad de la bomba

Rozamiento mecanico

Las piezas de recambio son suministrables ex fabrica.
Las piezas normalizadas son accesibles segun muestra

en el comercio libre.

En el pedido de piezas de recambio no deberian faltar

los siguientes datos:
1. Tipo de bomba
p.ej.SGL1402 / 420

2. N2 de bomba
p.ej. 03062885

El afo de construccién figura en el numero de la bomba.

3. Tension, Frecuencia y Potencia
Véanse n® 1, 2y 3 en la placa indicadora de tipo

4. Pieza de recambio con n2 de lista

p.ej.: Tapa de aspiracién, n? 52

Derechos de enmienda reservados.

Véase arriba
Véase arriba

Reparacion de la bomba
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9 Lista de piezas de recambio para bombas sumergibles de la Serie
SGL1402...1702

N° Designacién

1  Motor

2 Caja del cojinete

3 Lengleta redonda DIN 6888
4 Cojinete del arbol

5 Rodamiento de bolas DIN 625
6  Rodamiento de bolas DIN 628
9  Acoplamiento

16 Tornillo cilindrico DIN 912
17 Tornillo cilindrico DIN 912

50 Cuerpo de bomba
Tapa de aspiracion

| OO

53 TapaenU
54 Placa de flujo
55 Rodete
1 57 Rodete axial
2 16 58 Cuerpo de prolongacion a partir de
9 670mm Profundidaldes de inmersién
3 82 59 Casquillo distanciador
4 86 61 Casquillo de rodadura
2; 62 Manguito de rodamiento
s 53 63 Casquillo distanciador
6 84 64 Lengueta redonda DIN 6888
17 68 Anillo dispersor
23 81 70 Tornillo cilindrico DIN 912
83 con dispositivo de seguridad
84 74 Tornillo cilindrico DIN 912
b 85 con dispositivo de seguridad
20 78 Tornillo cilindrico a partir de DIN 912

68 T
L \E\ o 670mm Profundidaldes de inmersion

81 Pieza de prolongacion

78 82 Tubuladura de empalme
\ 93 83 Tornillo cilindrico DIN 912
58 —— | 84 Arandela de muelle DIN 7980
85 Anilloen O
86 Tornillo de tapon DIN 908
87 Anillo de junta DIN 7603
68— | | - 9 91 Arbol de prolongacion a partir de
70 ’ 670 mm Profundidaldes de inmersion
92 Arbol de insercion
62 93 Disco de contraccion 2 x a partir de
61 T\ 54 670 mm Profundidaldes de inmersién
g///-'””fflfg/ 60
74 / ’ 63
| 2§ B
55 o 59

52

57

Pares de apriete para uniones atornilladas

AEde larosca M8 M12 M16

Clases de resistencia | 8.8 8.8 8.8

Par de apriete (Nm) 20 Nm 80 Nm 60 Nm
Pos. 70y 74 Pos. 83
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10 Instrucciones de reparacién / cambio de los discos de contraccion y arboles

o

il = I;isco de contraccion
2 = Arbol insercion/prolongacion
3 = Arbol motor/arbol insercion

=

- Desconectar de la red la conexion eléctrica y mecanica de la bomba de inmersién.

Desmontaje del &rbol de insercion o arbol de prolongacion

- Colocar la bomba sobre el recubrimiento del ventilador. Desmontar el dispositivo de bombeo y los
cuerpos de prolongacion (en caso de ir equipado con ello)).

- Los tornillos del disco de contraccion (1) se aflojan por orden sucesivo.
Atencion: jNo aflojar jamas del todo los tornillos inferiores, Riesgo de lesiones!
- Retirar el arbol de prolongacién (2) y el disco de contraccion (1).

- Desmontar el cuerpo de la bomba.

Aflojar los tornillos del disco de contraccién (1) (véase lo indicado anteriormente), Extraer el arbol de
insercion (2) del arbol del motor (3).

Montaje del arbol de insercion y arbol de prolongacién
- Colocar el motor sobre el recubrimiento del ventilador.

- Posicionar debidamente centrado el disco de contraccion 1 (utilizar un disco de contraccion nuevo) en
el diametro de tensado (2) del arbol de insercion.

- Introducir el arbol del motor (3) en el arbol de insercién (2) .

Tensar:
- Marcar el primer tornillo y apretar a mano en el sentido de las agujas de reloj todos los
tornillos uniformemente por orden sucesivo (no apretar en cruz).

- Apretar cada uno de los tornillos con un atornillador dinamométrico aplicando primeramente 2 Nm, a
continuacion con 3,5 Nmy, finalmente, con 5 Nm (también en el sentido de las agujas de reloj).

Montar el cuerpo de la bomba.

El ensamblaje subsiguiente se realiza del modo anteriormente citado.
Atencién: jTénganse en cuenta los pares de apriete para las uniones roscadas!

iAl poner de nuevo la bomba en funcionamiento es necesario tener en cuenta el sentido de giro!
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